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Peek-A-Boost*
Wooden Step Stool By
Tabouret en bois N )

Includes one hexagon key
Comprend une clé hexagonale
Enthdlt einen Sechskantschliissel

(EN): Please remove all packaging materials before giving to children. (FR): Veuillez retirer tout. Please retain this information for future reference. Veuillez conserver cette
Temballage avant de donner e produit & des enfants. (DE): Vor Ubergabe an Kinder bitte samtliches i ion pour référence ultérieure. Bitte Sie diese i

. .
An extra little boost to reach new heights e o S o o i et ST e B e agen oo o St e e acion
. darlo a los nifos. (IT): Per favore rimuovi tutti i materiali dellimballaggio prima di darlo ai bambini. referencia futura. Si prega di c queste ir ioni per
. . s e (NL): Verwijder de verpakking voordat het product aan een kind wordt gegeven. (DK): Fiern venligst futuro, Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik. Opbevar disse
al emballage for produtet gives til barn. (SE): Ta bort allt forpackningsmaterial innan du ger till barn. oplysninger til fremtidig reference. Spara denna information for framtida
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(EN): ATTENTION: Adult assembly required. Keep plastic bags out of children’s reach © 2022 Maison Battat Inc.
during and after assembly. (FR): ATTENTION: L'assemblage doit étre fait par un B. spaces & Peek-a-boost
adulte. Priére de garder les sacs en plastique hors de la portée des enfants pendant are trademarks of /
et apreés 'assemblage. (DE): ACHTUNG: Zusammenbau durch Erwachsene sont des ma rques

Pssst! A few words of advice: Chair Stair™ can support a maximum load of 154 Ibs. Intended for indoor use only.
Sit or step on the flat horizontal surface of the step stool. Make sure this step stool is stable before sitting or
stepping. Cleaning instructions: Simply wipe this step stool with a soapy cloth!

Pssst! Quelques petits conseils: Chair Stair'c peut supporter une charge maximale de 154 Ib. Congu pour un usage &

!Pntérieur seulement. (Isrikrjnper ou s'asseoir sur Iofsurfuceg}orizontuée et plane duézabouret seulement. erforderlich. Bei und nach dem Zusammenbau Plastikbeutel fiir Kinder de commerce de
oujours s'assurer que le banc repose sur une surface stable avant de grimper ou de s'asseoir. | unzuganglich aufbewahren. (ES): ATENCION: El ensamblaje por un adulto es N

Instructions de nettoyage : Essuyer simplement le tabouret-escabeau avec un linge imbibé d’eau savonneuse! e L Erirer e et s e en e e Cl e ETy Maison Battat Inc.
Pssst! Hier ein paar Tipps: Chair Stair™ ist mit maximal 70 kg belastbar. Nur fiir den Innengebrauch. Sitze oder stelle después del ensamblaje. (IT): ATTENZIONE: Il montaggio da adulti & richiesto. Manufactured for /
ool ey e e Geston bbb on s s e e R Alontanrelebors i plsticacal porats d bambi currte e dopo Fabriqué pour

’ g y y montaggio. (NL): OPGELET: Installatie door volwassenen vereist. Houd kleine plastic Maison Battat Inc
iPssst! Unos consejos: Chair Stair puede soportar una carga maxima de 154 libras. Uso previsto sélo en espacios zakken buiten het bereik van kinderen tijdens en na de montage. (DK): Advarsel. y
interiores. Siéntate o pisa sobre la superficie plana horizontal del escalén. Asegurate que el escalén esté estable Samling skal foretages af en voksen. Hold plastikposer veek fra berns reekkevidde 8440 Darnley ROGd,
antes de sentarte o pisarlo. Instrucciones de limpieza: {Simplemente limpiar este taburete con un pafio jabonoso! 3 . Y ) A 5 ) Montreal, P. Q H4T 1M4
X o X o : . X . . . . (EN): Complies with regulatory phthalates and under og efter samling. (SE): OBSERVERA: montering av vuxna kravs. Forvara 4 , F.Q.

Pst! Alcuni consigli: Chair Stair¥c pud sostenere un carico di massimo di 154 libbre. Uso previsto solamente all' interno. BPA requirements. (FR): Conforme aux exigences plastpasar utom rackhall fér barn under och efter montering. (PL): UWAGA: Des|gned by / Congu par
sy llsperhcie) o= tale] fa”;ﬁﬁ‘é gggg;.gg;gggngsggsusgﬂg;;h:nq;g;;% ﬁgggggg;t'g,smb"e prima di réglementaires en matiére de phalates et de Wymagany montaz ze strony osoby dorostej. Dopilnowac, aby plastikowe torby Maison Battat Inc.
. y BPA. (DE): Entspricht den gesetzlichen znajdowaly sie poza zasiegiem dzieci zaréwno podczas montazu jak i po nim. L. .

Plssi‘li! ngr;ijn enlkele tips:ICEair S&j:::irTM kan Lnuxlimcal 7(\)/kg gan.}AIleeg vgprkgebrluik binner‘s.hui? zetelslofga op h?t ;AE’;"?:S‘;}giggﬁ;st‘;gg:gi::‘e‘éE]P:énmrios (GR): MPOZOXH: Aniarteitat GuvappoAGynon arnoé eviAika. KpoTroTe Tiq TAACTIKEG Visit us at / Visitez-nous au

vlakke horizontale oppervlak van de voetenbank staan. Voordat je op de kickstool stapt stel in of controleer eerst of J 0 S 5 s s z s 5

het stabiel is. Reinigm%sinstructies: Veeg dit opstapkrukje gewoojn af met een zeepsop’x}e! de ftalatos y BPA. (IT): Conforme ai requisiti OAKOUAEG HaKpId amd aidid kata m 6‘“?"5‘“ Kl PETE TN ouvapHoAdynon. www.mybtoys.com
normativi in materia di ftalati e BPA. (NL): Voldoet ] Y Ladeo| #ooande (AR
aan wettelijke ftalaten en BPA-vereisten. BX1629/BX16292
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